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Holte, Anna , Breve fra og til en Skuespillerinde,

Anna til Emma.
Kjobenhavn, den 1ste Februar 185*.

Der er hengaaet en lang Tid, siden jeg skrev Dig til, jeg har ikke engang takket Dig for dit hjertelige
Lykgnskningsbrev til min nittenaarige Fgdselsdag i Januar. Naar Du imidlertid har lsest dette Brev og seet de
mange forskjellige Sindsbevaegelser, jeg har vaeret i, hvormange Kampe jeg har bestaaet, saa vil Du tilgive
mig, at jeg hverken har havt Mod eller Lyst til at gribe Pennen.

For at begynde med Begyndelsen. Fgrste Juledag havde jeg veeret i Kirke og hgrt en i Sandhed god af en
reen, christelig Aand gjennemtraengt Praediken, der havde gydt en vis Ro i mit Hjerte, og ligesom ladet mig
fgle Muligheden af, at den sande Tro engang kunde faeste Bo hos mig. Da jeg kom hjem, var Alfred Moor
kommen, og gnskende mig en glaedelig Juul, overrakte han mig en sjelden smuk Bouquet Blomster. Jeg
elsker Blomster, og jeg kunde ikke afholde s. 190mig fra et Gleedesudraab ved Synet af denne iseer ved
Juletid sjeldne, duftende Gave.

,De elsker Blomster?" spurgte Moor.
,Om jeg gjer," udbrgd jeg, ,ja Blomster er mit Liebhaveri, i mit Vaerelse har jeg formelig et lille Orangeri."
,De ligner ogsaa Flora, Blomsternes Gudinde," bemaerkede han spggende.

»Ja, den skarpe Vind har givet mine Kinder en blomstrende Farve, altfor blomstrende frygter jeg til at veere
klzedelig."

. Vil De tvinge mig til at sige Dem nye Complimenter?" spurgte Moor.
»Aa nei, jeg beder Dem, skaan mine Kinder, de ville ikke kunne taale steerkere Rgdme."

,Frgken Anna, jeg har idag et Samvittighedsspgrgsmaal at gjgre Dem," begyndte han, idet han satte sig ned
i en Laenestol, efterat jeg havde taget Plads ligeoverfor ham for at give den underholdende Vertinde i Tantes
Sted, der var ude at gjgre Julevisitter.

Ved disse hans Ord frygtede jeg for, at han vilde angribe min Tro, og jeg blev angstelig tilmode; men jeg
havde Intet at frygte i den Retning, nei, Faren kom fra en heel anden Kant, hvor jeg mindst havde ventet
den.

,Et Samvittighedsspgrgsmaal," gjentog jeg langsomt, ,,De gjgr mig ganske bange."
s. 191,,Siig mig, kunde De taenke Dem at forlade Theatret, at opgive Deres Kunstnerdrgm?"
LAldrig!" udbrgd jeg, overrasket ved af hans Mund at hgre dette Spgrgsmaal.

,Kunde De ikke teenke Dem Nogetsomhelst, der kunde veere Dem om end ikke en fuldkommen Erstatning,
saa dog nogen Erstatning for det Savn, som en saadan Opgiven af en Livsplan ngdvendigt maatte medfgre?"

.Nei," svarede jeg meer og meer forundret, ,nei, jeg vinder bestandig ny Interesse for min Stilling, og selv
den Modstand, der mgder mig paa min Vei, er mig kun en Spore til nye Anstrengelser."

».Har De da aldrig teenkt Dem, at der kunde indtraeffe Noget, som kunde gjgre Theaterlivet til en Umulighed
for Dem?"

.Nei," svarede jeg, ,kun Dgden vilde kunne traede imellem."

,Eller Livet," sagde Moor, idet han reiste sig fra sin Plads og til min store Angest neermede sig og bgiede sig
ned mod mig.

LEller Livet, Anna," gjentog han sagte.

Jeg blev greben af en unaevnelig Angest, mit Hjerte bankede, som om det skulde spraenge mit Bryst, og jeg
formaaede ikke at faae et Ord over mine Laeber.

»Anna," mere hviskede end talte han, ,,Anna, jeg elsker Dem, ja Anna, skjgndt vi ere saa forskjellige, skjgndt
De er reen, god og from, og jeg det Modsatte, s. 192ja maaskee netop derfor, fgler jeg mig tiltrukken af Dem
med en uimodstaaelig Magt. De maa blive min, De maa opgive den dramatiske Bane og blive min Hustrn. Ja,"
udbrgd han, idet han kneaelede ned for mig og lidenskabeligt greb mine Haender, ,,Du maa blive min. Kun Du
kan bringe mig Lykke og Fred, vend ikke dit Ansigt bort, jeg veed, jeg erkjender, at jeg ikke er Dig veerding,
men jeg skal straebe efter at blive det, jeg skal bgie min Forstand for dit Hjerte, og Du skal omvende mig til
det Gode."
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L,Umuligt," stammede jeg.

,Og hvorfor umuligt? Troer Du da ikke, at min Kjaerlighed vil kunne udfylde Dig, ak, Du aner ikke, hvor
maegtig den er, Du aner ikke, hvilke Underveerker en saadan Fglelse kan bevirke, Du aner ikke, at
Kjeerligheden er Livets egentlige Tro."

Ved disse Ord fra hans Laeber foer jeg sammen. Til ham, denne Gudsfornegter skulde jeg binde mig, han
kunde rive mig ind med i den evige Fordemmelse, nei aldrig.

~Her mig," sagde jeg i den hgieste Beveegelse, ,,selv om jeg neerede Kjserlighed til Dem, hvad jeg ikke gjgr,
saa er der dog en Afgrund, der for evigt skiller os ad, og det er Troen."

,Troen," udbrgd han, ,Anna, Troen er Kjaerlighed, og Denne vil netop forene o0s."
.Nei, Deres Tro er ikke min, De troer ikke paa Christus og fglgelig ikke paa Gud, thi Gud er Christus."

s. 193, Stakkels, forvildede Barn," sagde han smerteligt, ,hvor kan Du saare mig i det @ieblik, hvor jeg laegger
min hele Sjeel for dine Fadder. Anna, lad ikke dette Phantom, som jeg alt laengst har bekjeempet, treede
imellem os, bliv min, bliv i Sandhed min, og jeg skal snart gjennem min Kjaerlighed laere Dig den eneste
sande Tro."

Hans hele Vaesen, hans hele kraftige Skikkelse var som gjennemtraengt af een maegtig Lidenskab, at den
ligesom overveaeldede mig, da han trykkende mine Haender til sine Laeber bedende saae op til mig. Pludselig
foer der en Tanke gjennem min Sjael, hvad, om jeg maaskee af Gud var udseet som et Redskab til at bringe
denne forvildede Sjeel tilbage til sin Frelser.

»Anna," bad han i en indtreengende Tone, ,forstgd mig ikke, giv mig idetmindste Haab."

Jeg veed ikke, om det var Svaghed fra min Side, eller om det var en Art religieus Inspiration, der bragte mig
til at fremstamme: ,,Giv mig Tid til at samle mine Tanker, giv mig Tid til at fatte mit eget Hjerte, maaskee" —

»Anna," raabte han med glaedestraalende Blikke, ,,Anna, Du giver mig Livet, ja mere end Livet, Du giver mig
Haabet."

»Nei, ikke Haab, ak nei, det har jeg ikke sagt," udbrgd jeg, greben af en hemmelig Angest, ,nei, jeg veed
ikke selv, hvad jeg har sagt, men lov mig blot ikke for det Fgrste mere at bergre denne Sag."

13

s. 19409 nu gav han mig et halvt Aar Betaenkningstid, men i den Tid, sagde han, maatte han daglig see mig,
han kunde ikke leve uden i min Neerhed. Ligesom Solen var ngdvendig for Planten, saaledes var jeg nu
bleven en Ngdvendighed for hans Liv, kort, han indhyllede mig i sit Veltalenhedskleedebon saaledes, at jeg
selv hverken kunde see eller teenke, og fgrst da han havde forladt mig, foer jeg forfeerdet op og gjenfandt lidt
efter lidt mig selv. Og nu begyndte fgrst min indre Kamp, nu begyndte jeg farst at lide. Der er udbredt over
en sand, stor Faglelse en saadan Fylde, en saadan Varme, at man ligesom rives med imod sin Villie. Saalaenge
Moor havde veeret tilstede, saalaenge hans Blik havde hvilet paa mig, saalaeenge hans Veltalenhed ligesom
havde strget Blomster for mig, saalaenge var jeg under en magnetisk Indflydelse, og skjgndt jeg vel vidste, at
det ikke var sand Kjeerlighed, jeg neerede for ham, saa vidste jeg tillige, at Venskab heller ikke var det rette
Navn at give den Fglelse, der bemaegtigede sig mig i hans Neerhed. Var det det Deemoniske i hans Natur, der
forstod at faengsle det tilsvarende Element i min, eller var det Forudanelsen om hans Omvendelse til den
sande Tro, der havde dannet et hemmeligt Baand imellem os? Men, stod det ogsaa i mine ringe Evner at
bevirke denne Omvendelse, jeg, som endnu ikke selv havde nogen fast Stgtte i Troen, jeg, som kun troede
blindt, og ikke vovede at see, af Ingest for at see Tvivlens Bjerge s. 195haeve sig mellem mig og Troen. Var
det ikke mere sandsynligt, at han, der i Aand og Forstand stod saa hgit over mig, at han drog mig ned til sig,
og da — vare vi Begge fortabte. Det forekom mig allerede, at jeg havde rakt Djsevelen min lille Finger, og jeg
skjeelvede, for at hele Haanden snart vilde fglge med.

Det er den sgrgeligste Juledag, som jeg i de nitten Aar, jeg har levet, har tilbragt, og Aftenen, hvor Tante
efter gammel Skik havde samlet hele Familien hos sig, var for mig en Qval. Moor var ogsaa indbuden, og jeg
skjeelvede som en Forbryder, da han traadte ind i Dagligstuen. Jeg tabte som tilfaeldigt mit Lommeterklzede,
for at kunne faae Anledning til at bgie mig, og derved skjule mit beveegede Ansigt. Jeg beroligedes lidt efter
lidt, da jeg saae den Frihed, hvormed han bevaegede sig, og den rolige Selvbevidsthed, der er ham egen, og
som giver ham den store Overveaegt over Andre, gav mig ogsaa min ydre Ro tilbage. Hans hele Opfarsel
ligeoverfor mig var, som den altid tidligere havde veeret, og Ingen af de Tilstedevaerende kunde have anet
den Scene, der havde fundet Sted imellem os om Formiddagen, ja lidet dramte Tante Frederikke, der sad i
den Leenestol, hvor jeg om Formiddagen havde siddet, og han havde knaelet for mine Fgdder, om hvad der
var foregaaet paa samme Plads.
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Harriet sang og spillede meget den Aften. Storm var ikke tilstede, saalaenge han ikke er aabenlyst forlovet
med Harriet, skal jeg nok sgrge for, at han ikke bliver s. 196indbuden hos os; den Aften troer jeg ogsaa, at
hans Neaervaerelse vilde have piint mig dobbelt, ja, jeg er overbeviist om, at han, ja ene han, vilde have
kunnet opdage min fortvivilede Stemning. Det er det skarpe Blik, som Hadet har tilfaelleds med Kaerligheden.

Under en af Harriets store Arier, ak, den Aften var jeg saa inderlig taknemmelig for hendes Sang, iseer naar
hun sang forte fortissimo, thi da var der noget i mit Indre, der ligesom raabte med, under en af disse Arier
neermede Moor sig min Stol, jeg sad i en Vinduesfordybning, halvt skjult af et Gardin, — den Aften gnskede
jeg helst heelt at skjule mig, — og hviskede: ,,Anna, fortryder De Deres Godhed imod mig, De seer saa bleg,
saa bedrgvet ud?" Jeg kunde ikke svare, Graaden gvalte min Stemme. Erik afbrad heldigviis vor téte a téte
med den Bemaerkning: ,Leger min smukke Cousine Skjul, og skal Herr Moor finde Dig?"

»Ja, paa en Maade har De Ret," svarede Moor, idet han lagde en dobbelt Betydning i sine Ord, ,Freken Anna
leger Skjul, og jeg har intet ivrigere @nske end at finde hende."

»,Da jeg nu har veeret saa heldig, at finde hende far De, Herr Moor, saa vil jeg forteelle en stor
Familiehemmelighed, men de maae Begge love at veere tause som Graven, til Tidens Fylde kommer."

»Nu kommer Storms og Harriets Forlovelse," teenkte jeg, men jeg var uheldig den Dag i mines. 197Gisninger,
thi Erik vedblev: ,Den tredie Januar, til Faders Fgdselsdag, skulle vi have Bal. Men tys, endnu er denne min
Plan ikke ganske sanctivneret af hgiere Vedkommende, @vrighedens Tilladelse er endnu ikke given, men jeg
haaber at faae min Ansggning allernaadigst bevilget."

Forunderligt nok var det, ligesom der faldt mig en Steen fra Hjertet ved at hgre, at Nyheden kun var et Bal,
jeg troer, jeg var ikke modtagelig den Dag for mere Alvorligt, end der allerede var passeret, og jeg glaedede
mig nu tilsyneladende, for at forngie Erik, til denne Festlighed.

»Jeg meddeler Dig saa tidligt denne Nyhed, for at udbede mig AZren og Forngielsen af at fgre Ballet op med
Dig, ja, jeg er siin, jeg er en udspeculeret Jurist, der iforveien tager sine Sportler."

Moor udbad sig nu hos mig Cotillon og Borddands, da Erik meddeelte ham, at han naturligviis ogsaa ventede
/ren af hans Neerveerelse paa Ballet.

»Nei stop Herr Moor, det tillades ikke," udbrad Erik, ,hvor tgr De vove at tage Lgvens Andeel, jeg, som
hendes kjedelige, kjgdelige Faetter, vover ikke at bede hende om mere end een Dands, hvor tgr saa De, der
slet ikke er i Familie med hende, fordriste Dem til et saa storartet Forlangende. Hvad vilde alle mine Venner
sige, jeg fik en tyve Dueller paa Halsen."

»Jeg overlader det da til Freaken Anna selv at bestemme hvormeget eller hvorlidet, hun vil begunstiges.
198mig med," svarede Moor, tilkastende mig et bedende Blik.

,Det er ikke veerd at tage Hatten af, far man seer Manden," svarede jeg undvigende, ,maaskee Ballet ikke
bliver til Noget."

».Har Du saa liden Tillid til min Veltalenhed og til min Overtalelseskunst? Pas paa, Ballet finder Sted, og Anna
bliver opfgrende Dame og Ballets Dronning."

Og rigtigt, den tredie Januar maatte Tante Frederikke gjgre et Bal, og det var som Alt, hvad hun arrangerer
gemytligt og hehageligt for Alle, undtagen for mig, men stakkels Tante, hun kan ikke med sin ydre Orden
hjeelpe paa min indre Uorden.

Hvis jeg elskede Moor, da var Alt i Orden i mit Indre, men jeg elsker ham ikke, og vil aldrig kunne komme
dertil, det fgler jeg meer og meer, og den Aften paa Ballet fglie jeg det isaer.

Det var for mig hele Tiden, som om jeg blev betragtet med Argusgine, som om Moor bevogtede ethvert af
mine Skridt, og belurede ethvert Ord, der kom over mine Laeber; skjgndt han jo aldeles ingen Ret har over
mig eller mine Handlinger, fglte jeg dog, at han betragtede sig, som om han havde denne Ret, ja som om han
besad mig, og ethvert Smiil, ethvert Ord af min Mund tilhgrte ham, og at det var en Uret, jeg begik, naar jeg
ikke var opfyldt af ham hele Tiden. Han bebreidede mig engang, vel i en s. 199spggende men dog bitter
Tone, at jeg havde die for Alle uden for ham, og en anden Gang bebreidede han mig, at jeg dandsede
formeget, og at det ikke var passende at dandse med Alle, som inclinerede for mig, det var ogsaa skadeligt
for min Sundhed. Da han derfor naeste Gang inclinerede for mig, afslog jeg hans Indbydelse med de Ord:

»Nei tak, jeg maa hvile lidt, min Sundhed taaler det ikke."

Han tilkastede mig et vredt Blik, bukkede stift for mig og fjernede sig. Det var i det Hele taget et ubehageligt
Bal for mig. Storm plagede mig ogsaa ved at dandse en Dands med mig, som han naturligviis, som saa intim
Ven af Huset, fandt, var haus Pligt at gjgre, saa at han allerede flere Dage forud gjennem Erik havde ladet
mig anmode derom. Derfor var jeg tvungen til at dandse med ham, men en ubehageligere Dame har han
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vist aldrig havt, thi jeg gav ret mit onde Lune Tgilen ligeoverfor ham.

,De befinder Dem vist ikke vel, Frgken Holte?" spurgte han i en tilsyneladende deeltagende Tone.
.| saa behageligt Selskab vilde det jo veere umuligt ikke at befinde sig vel," var mit Svar.

».Naar skulle vi To slutte Fred?" spurgte han pludseligt.

»Jeg veed ikke, at der nogensinde har vaeret Krig imellem os," svarede jeg, her blev der inclineret for mig, og
vor Samtale blev afbrudt.

Ss. 200, Jeg saae Dem igaaraftes for anden Gang i Qvaekeren og Dandserinden," begyndte han, da jeg var
vendt tilbage til min Plads.

»Nei virkelig, interesserer Damernes Toiletter Dem saameget?"

»Ja," svarede han med et Smiil, ,naar Damen selv interesserer mig, interesserer ogsaa hendes Toilette mig."
»Jeg bliver bange Herr Candidat, naar De siger en Compliment, veed jeg, at den altid har en frygtelig Mente."
.Dennegang tager dog Frgkenen Feil," svarede Storm.

»Ja jeg veed nok, at i Deres @ine tager jeg altid Feil," bemaerkede jeg i en piqueret Tone, (jeg var virkelig
meget uelskvaerdig,) ,men see, der dandser Harriet med Lieutenant Falk, det er et smukt Par. Ikke sandt?"

Jeg gjorde med Villie denne Bemaerkining, for at see hvilket Indtryk, den vilde gjgre paa Storm. Han tog roligt
sin Lorgnet for Jiet, og saae paa Parret. ,Ja," sagde han ligegyldigt, , Frgken Harriet er en smuk Pige, hun
tager sig godt ud paa Bal."

,Og forstaaer at gjgre et smukt Toilette," yttrede jeg drillende.
.1 Sandhed, hos hende har jeg aldrig lagt Maerke til Toilettet," svarede han roligt.

»~Hvilket er ganske naturligt, hvor der er saameget s. 201Andet, der faengsler, der bliver Toilettet, hvad det i
Virkeligheden er, en Biting."

»Ganske min Anskuelse Frgken," svarede Storm, ,iaften lader det til, der bliver Harmoni imellem os. Men, da
jeg nu har sagt Dem min Mening om Frgken Harriet, saa tillad mig at gjere Dem et lignende Spgrgsmaal.
Hvilket Indtryk gjer egentlig denne begavede Litterat Moor paa Dem?"

Hvormeget jeg end sggte at bekjeempe mine Fglelser, maerkede jeg dog, at jeg blev blussende rgd, tilmed da
jeg opdagede, at Moor, skjgndt han converserede sin Dame, ufravendt lod sit Blik hvile paa mig.

»Jeg finder ham begavet og underholdende," svarede jeg efter en Pause.

»Ja, det er han," gjensvarede Storm, ,han er endogsaa sjelden begavet, men hans Begavelse er ikke til
nogen Velsignelse hverken for ham eller for Andre, han benytter sin Begavelse altfor tidt paa en uaedel
Maade. Det Rescencentliv, som han, begrundet paa sit sjeldne kritiske Talent og sit blomstrende Sprog, har
fort i flere Aar, har heller ikke tjent til hans Foraedling. Naar Aanden stadigt skal gane paa Spor efter Andres
Feil, saa faaer den ikke Tid til at reflectere over sine Egne. Dertil er Moor en Fritaenker, og egentlig et farligt
Menneske for unge, svage Sjeele."

Hvor meerkeligt, Emma, det var de samme Ord, som Du havde sagt om ham. Storm begyndte i mine @ine at
faae en ny Interesse.

s. 202,)Jeg troer," stammede jeg forlegent, ,jeg troer, at De bedemmer ham for strengt, jeg troer, at han i
Grunden er god, men betragtende Godhed som en Svaghed, vil han ikke ligeoverfor Verden vise sig svag."

,De kjender ham meget ngie, ikke sandt?" spurgte Storm og saae mig alvorligt ind i diet, ,,han kommer
meget i Deres Hjem?"

»Ja, baade Tante og jeg seette megen Priis paa ham," svarede jeg, idet jeg uvilkaarligt seenkede mit Hoved
for Storms Blik.

»,Hvis mine Ord have nogen Vagt hos Dem," sagde han sagte, ,saa vil jeg i Deres egen Interesse bede Dem
om at vogte Dem for hans Veltalenhed, thi der kan let ligge en Slange skjult under dette rige Blomsterflor,
som De paa Grund af Deres Ungdom og deraf fglgende Uerfarenhed ikke bemaerker, fgrend det er for silde.
Tilgiv min store Dristighed at sige Dem Dette, men veer overbeviist om, at ingen hadefuld Fglelse fra min
Side dicterer disse Ord."
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»Jeg bliver snart nitten Aar," svarede jeg harmfuldt, ,,saa jeg beder Herr Candidaten ikke at betragte mig
som et aldeles Barn. Jeg er idetmindste tilstraekkelig gammel og erfaren til at indsee, at det ikke er ridderligt
at omtale en anden Herre, som De tilmed veed, er en god Ven af vort Huus, paa en saa nedsattende Maade.
Hvad Deres Dristighed angaaer, da forbauser den mig ikke, Deres hele Opfarsel fra det s. 203dieblik, jeg farst
traf Dem, har leert mig ikke at stille store Fordringer til Dem."

.Men Frgken," udbrgd Storm med undertrykt Vrede i sin Stemme, ,fgler De da ikke, at De forneermer mig?"

,Det var ikke min Hensigt," svarede jeg mindre heftigt, ,men jeg veed ikke, hvoraf det kommer Candidat
Storm, der gives enkelte Mennesker, der ligesom tvinge de uelskveerdigste Sider frem af Ens Characteer. De
hgrer, hvad mig angaaer, til disse Mennesker, og jeg gjer rimeligviis det samme uheldige Indtryk paa Dem.
Jeg troer, at vi i Fremtiden skulle veere enige om at undgaae hinanden saameget som muligt, thi vi blive som
sagt ikke elskveerdigere i hinandens Neerhed."

Her blev der inclineret for mig og jeg dandsede ud. Da jeg atter kom tilbage til Storm var Touren til os at
dandse af. Jeg undgik ham den gvrige Deel af Aftenen, og han inclinerede ikke for mig, og dog kom vi ved et
comisk Tilfaelde atter til at dandse sammen.

Cotillon dandsede jeg nemlig med Moor; da den Tour kom, hvor Damerne faae Bouquetter og Herrerne
Slgifer, vare tre Par ude ad Gangen. Min Hensigt var at give Erik min Slgife, thi som jeg allerede engang har
sagt Dig, en Faetter er et uskatteerligt Gode, paa ham vidste jeg, at Moor ikke vilde blive skinsyg. Men, idet
jeg vilde naeerme mig Erik, kom en anden Dame mig i Forkjgbet, og han dandsede s. 204nu ud med hende.
Derved som jeg til at staae lige foran Storm, hvis Dame var Harriet.

,See det kalder jeg smukt af Dig, Anna," udbrgd Harriet, ,at ville udmeaerke Storm."

Jeg fattede strax, at Harriet meente, at jeg havde tiltaenkt Storm Slgifen, og da jeg fandt Sagen i og for sig
meget ubetydelig, og ikke vilde saare Harriet ved at naegte hendes Cavaleer den, saa bed jeg i det sure
/Eble, og rakte ham smilende denne Udmaerkelse. Det var tilfeeldigt en blegeragd Slgife.

Jeg kunde see paa Storm, at han havde gjennemskuet Sagens sande Sammenhaeng, men han har
naturligviis fundet, at det var bedst ikke at gjgre nogen Ophaevelse, han bukkede derfor stift for mig, og stak
Slgifen paa Brystet i sin sorte Kjole, hvor nogle hgirgde og blaae Slgifer allerede thronede, og dandsede
stiltiende ud med mig. Han fgrte mig taus tilbage til Moor, da Touren var tilende. Iblandt de naeste tre Par,
der skulde dandse ud, var Storm og Harriet, og nu formodentlig for ikke at vaere i min Gjaeld, kom han hen
med en Bouquet til mig. Erik, der altid er meget galant imod mig, bragte mig ogsaa sin, og da de Begge kom
paa samme Tid, var jeg i Forlegenhed, med hvad jeg skulde gjgre.

.Nu er Du i en slem Klemme, Anna," sagde Erik leende, ,,En af os maa Du nu faae til Fjende, og en Duel paa
Liv og Dad vil naturligviis finde Sted mellem Laereren og hans Elev."

s. 205, Maaskee kunne begge Dele undgaaes," svarede jeg, der fik en lys Indskydelse. ,Jeg tager nemlig mad
Candidat Storms Bouquet, og dandser ikke med ham, derimod dandser jeg med Dig, Erik, og Du kan da
skjeenke din Bouquet til en af dine mange Inclinationer. Ere Herrerne tilfredse med denne Afgjgrelse af
Sagen?"

»,DU er ligesaa viis som Minerva, som Du er skjgn som Venus," udbrgd Erik.

Storm bukkede stiltiende, og overrakte mig sin Bouquet. Jeg bemaerkede, at han ikke dandsede denne
Dands, jeg troer overhovedet, at han ikke holder af at dandse, saa han var vist meget tilfreds med min Dom.

Ved Bordet var Harriet hans Dame. Moor og jeg sade ligeoverfor dem.

,De lader, Candidat Storm, til at have anvendt Deres Navn med Held iaften," bemaerkede Moor til Denne,
L,hvilken Maengde Trophaeser baerer De ikke paa."

»Ja," svarede Storm med et Smiil, ,jeg faler mig ogsaa meget stolt, meget lykkelig vil jeg sige."

Jeg kastede mit Blik paa hans Bryst og bemaerkede, at min blegergde Slgife var borte. Harriet saae ogsaa
dette, og udbrgd: ,,Men Candidat Storm, De har jo tabt Annas Slgife."

Storm saae roligt ned paa sine Decorationer og sagde: ,Ja, det maa jeg have gjort. Frgkenen har maaskee
ogsaa tabt min Bouquet?"

s. 206, Nei," svarede jeg lidt piqueret, thi hans totale Ligegyldighed for min Slgife zergrede mig dog, ,den har
jeg endnu, jeg straeber altid idetmindste at vise mig hgflig mod de Opmaerksomheder, som der bliver viist
mig."

»Candidat Storm, der fik De Straffen for Deres Uagtsomhed," sagde Harriet leende.
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Holte, Anna , Breve fra og til en Skuespillerinde,

,Frgken Holte er engang af Skjeebnen udseet til at vare min Mentor," bemaerkede Storm.
.Nei, den /re frabeder jeg mig," udbrad jeg, ,det Arbeide vilde overstige mine Kraefter."

Nu bemaegtigede Alfred sig Ordet, og Conversationen blev snart meget livlig. Harriet var i et straalende
Humeur, hun blev ligesom inspireret af Storms Neerhed. Storm var meget venlig og forekommende imod
hende, men heller ikke mere. Hvis han elsker hende, saa forstaaer han magelgst at skjule denne Fglelse, thi
selv mit skarpe Qie kan ikke opdage den ringeste Spire. Ja, han siger hende ikke imod eller fornaermer
hende, saaledes som han gjgr ved mig, men hun giver heller ikke Anledning til nogensomhelst Opposition,
da hun siger Ja og Amen til Alt, hvad han siger. | Guder, hvor han vil blive en Tyran, der bliver en despotisk
Regjeringsform i det Huus.

Dagen efter Ballet kom Moor hjem om Formiddagen og aflagde en Visit, men Tante var hele Tiden tilstede,
hvilket jeg var meget glad over, thi jeg er bange for at veere alene med ham; ja Emma, s. 207Sandheden
man frem, — jeg er bange for ham, og jeg vilde gnske, at jeg strax havde hugget den gordiske Knude over,
istedetfor ligesom at love at hjeelpe til Lgsningen. Mine hidtil gjorde Omvendelsesforsgg ere mislykkede, thi
med den skarpeste, klareste Beviisfgrelse mgder han alle mine Indvendinger.

Da jeg engang spurgte ham, om han ikke troede, at han vilde fgle sig lykkeligere ved at troe paa Christus
som Gud, svarede han mig: , Nei, thi kunde jeg troe paa denne Mythe, da vilde baade Gud og mit eget Jeg
blive ringere i mine @ine, Gud, fordi han deelte sin Magt med en anden Gud, Jeg selv, fordi jeg var skabt af
en saa liden maagtig Aand, der ikke besad Almagt nok til at herske Ene."

»Men Christus er jo en Deel af Gud, ikke en saerskilt Gud for sig," bemaerkede jeg.

,Det var et sandt Ord Anna," svarede han, , Christus er en Deel af Gud ligesom Alt, hvad der lever og aander
i Naturen, Mennesker, Dyr, Planter, Alle og Alt er en Deel af Guddommen. See, nu ere vi enige, og De er
kommen mig imgde mere end jeg ventede."

,De misforstaaer mig," gjensvarede jeg, , Christus er ikke som en af os andre Mennesker, han staaer over os,
han er en Gud, han er Guds enbaarne Sgn, han deler Magten med Faderen."

»Min Gud er ikke Fader for et enkelt Vaesen, han er Fader for Alt og for Alle, min Gud behgver s. 208ingen
Mirakler, for at Mennesket skal troe, at han er Gud, Mennesket selv er det stgrste Mirakel, min Gud gjgr intet
Brud paa Naturens Orden for at vise sin Almagt, han beviser den ved at holde Naturen i en evig, uforstyrrelig
Orden, og han lader ingen Halvguder give Gjeesteroller for Menneskene, for at Disse skulle komme til
Erkjendelse af deres Synder. Samvittigheden sidder som en streng, ubgielig Dommer i hvert et Menneskes
Sjeel, og skal ikke forglemme at erindre det om dets syndige Skrgbelighed. Christus, Tammermanden
Josephs og Marias Sgn, var en Religionsstifter, han forbedrede eller snarere fornyede Mose Love, han har
aldrig gjort sig selv til Gud, Menneskene have gjort det, idet de have benyttet ham som en Art Aflad for deres
egne Synder, og ligesom ved at ophgie ham til Gud tilkjgbt sig en Ret og en Fordring paa hans aandelige
Bistand. Nei Anna, troe mig, De vil engang komme til den samme Erkjendelse som jeg, og langtfra at fgle
Dem ulykkelig ved denne Tro, vil den mystiske Taage, hvori nu Alt er indhyllet for Dem, svinde, og De vil see
klart og rigtigt."

Saaledes ende alle vore religieuse Samtaler, med at han beholder det sidste Ord, og Bibelen, som jeg ofte
tager min Tilflugt til, benytter han da netop til nye Beviser for hans Meningers Rigtighed, idet han giver
Skriftstederne en heel anden Betydning, end der er bleven mig leert, at Disse have.

s. 209Tante betragter ham som hemmeligt forlovet med mig, og da hun veed, at han er rig og ved sit
Giftermaal vil fjerne mig fra Theatret, saa anseer hun det som en Lykke, og siger derfor Intet om, at han
daglig kommer i Huset.

Imidlertid bliver min Stilling ligeoverfor ham mere og mere vanskelig, thi han har forstaaet lidt efter lidt at
tiltage sig et Herredgmme over mig og mine Handlinger, som er aldeles uberettiget. Han betragter mig
virkelig, som om han allerede var forlovet med mig, og naar vi ere ene, siger han altid ,,Du" til mig, hvorimod
jeg stadigt tiltaler ham med ,,De". Ved enhver Leilighed sgger han at tilneerme sig mig, gribe mine Haender,
kysse Disse, og derved ligesom vise, at jeg er hans. Det er en uzerlig Fremgangsmaade, thi jeg gav ham jo
intet bestemt Haab, og vor fagrste Aftale, Juledag, var, at jeg havde et halvt Aars Betaenkningstid, men Moor
betragter denne Betaenkningstid paa en anden Maade end jeg. Han betragter det, at jeg endnu er
Skuespillerinde og har Lov til at spille Saisonen ud, som en Gunstbeviisning fra hans Side, skjgndt han ikke
siger det med rene Ord, saa fgler jeg dog paa Alt, at det er Tilfeeldet. Dertil Plager han mig med en
umotiveret Jalousi, som her dobbelt er paa urette Sted, da jeg ingen Forpligtelse har ligeoverfor ham. Jeg
fgler mig som en Fugl, der er fangen i en Snare, og som nu forgjaeves sgger at finde et Hul til at smutte ud
af, og ingen Kraft har s. 210til at spreenge Maskerne. Og dog maa jeg tage Mod til mig, jeg maa opgive min
Proselytidee og haeve dette Forhold, og jeg har lovet mig selv ved den farste Anledning at sgnderrive det
Net, som hans snilde Aand har sanget mig i.
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Holte, Anna , Breve fra og til en Skuespillerinde,

Nu har jeg aabnet mit Hjerte for Dig, og viist Dig hvor taaget, der seer ud derinde. Du kan svare mig, at jeg
selv er Skyld deri, ja Du har Ret, men gaaer det ikke tidt saalebes i Livet, erindrer Du, en fransk Forfatter
siger: ,Mennesket tilbringer Halvdelen af sit Liv med at gjgre Dumheder, og den anden Halvdeel med at
fortrpde Disse." — Ingen fgler nu Sandheden dybere af disse Ord end

din Anna.
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